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1 Concernant ce mode d’emploi

1 Concernant ce mode d’emploi
PRUDENCE

L’équipement Struers ne doit étre utilisé qu’en rapport avec et
comme décrit dans le mode d’emploi fourni avec I’équipement.

l Remarque )
0 Lire le mode d'emploi avec attention avant l'utilisation.
J
N
Remarque
Pour voir le détail d’'une information spécifique, voir la version en
ligne de ce mode d’emploi. )

2 Commencer

2.1 Description du dispositif

LaboDoser-10 monté sur LaboPol

LaboDoser-10 suspension diamantée/bouteille de lubrifiant
Soupape réglable

Buse de dosage

Disque de préparation

o0 w >
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2 Commencer

LaboDoser-10 monté sur un meuble support LaboDoser-10

2.2 Vérifier la liste d’emballage

La caisse de transport contient les piéces suivantes:

Unités. Description

LaboDoser-10 unité avec bouteille de 1,0 litre

Tube d'aspiration pour bouteille de 0,5 litre

Outil pour retirer l'insert de connecteur facile

Fixation pour bras du doseur

Vis hexagonale a pans creux

1
1
1
1 Clé hexagonale de 3 mm
1
2
1

Jeu de modes d'emploi

2.3 Déballer la machine

Remarque
Nous vous recommandons de conserver l'emballage et les
fixations d'origine pour une éventuelle utilisation future.

1. Couper le ruban adhésif sur le haut de la boite.
2. Sortir les piéces détachées.
3. Sortir l'unité de la caisse.
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3 Installation

3 Installation

Conseil

Si la suspension diamantée ou le lubrifiant n’est pas utilisé(e)
pendant une période prolongée, retirer la bouteille du support de
bouteilles et la conserver en position debout.

LaboDoser-10 peut étre monté sur la colonne des unités suivantes :
» LaboUI

» LaboForce-50

» LaboForce-Mi

Procédure
A Suspension D Buse de dosage
diamantée/bouteille E Tube d'aspiration
de lubrifiant

B Bras de dosage
C Soupape réglable
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4 Opération LaboDoser-10

1. Utiliser la fixation et les deux vis pour monter le bras de dosage sur la
colonne de la machine.

2. Sivous utilisez une nouvelle bouteille avec suspension diamantée ou
lubrifiant, retirer le couvercle et utiliser l'outil pour retirer Uinsert de
raccord facile sur la bouteille.

3. Le couvercle LaboDoser-10 est monté avec un tube d’aspiration (A)
pour une bouteille de 1,0 litre.
Si vous utilisez une bouteille de 0,5 litre, passez au tube court (B).

\?

A
Remarque
S’assurer de monter le tube avec 'extrémité inclinée vers le
bas.

4. Attacher le couvercle de la bouteille avec la soupape réglable sur une
bouteille de suspension diamantée/lubrifiant Struers.

5. Insérer la bouteille dans le bras du dosage.

I 4 ]
4 Operation LaboDoser-10
L’opérateur regle une soupape pour appliquer la quantité requise de
suspension diamantée ou de lubrifiant sur le disque de préparation.

1. Positionner la buse de dosage en position optimale sur le disque de
préparation.

2. Ouvrir la soupape et régler le niveau de dosage de la suspension
diamantée/du lubrifiant.
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5 Changer la suspension diamantée/le lubrifiant

3. Une fois l'étape de préparation terminée, fermer la soupape pour arréter le
dosage.

. ] ’
5 Changer la suspension diamantee/le
lubrifiant
Struers recommande |'utilisation d’un couvercle spécifique pour chaque
consommable.
Pour utiliser le couvercle avec un autre consommable:
Retirer la bouteille.
Maintenir fermement la bouteille et retirer le couvercle.
Vider la bouteille et remplir d'une solution savonneuse légére.

Ouvrir la soupape et nettoyer la buse de dosage.

ok v

Remplacer l'eau savonneuse par de l'eau propre et répéter la procédure ci-
dessus.

6. Mettre le couvercle de la bouteille sur une suspension diamantée/bouteille
de lubrifiant Struers.

6 Maintenance

Si le LaboDoser-10 n’a pas été utilisé pendant une longue période, nous vous
recommandons de le nettoyer avant utilisation et de retirer toute suspension
diamantée/tout lubrifiant séché.

7 Fabricant

Struers ApS

Pederstrupvej 84

DK-2750 Ballerup, Danemark
Téléphone : +45 44 600 800
Fax:+45 44 600 801
www.struers.com

Responsabilité du fabricant

Les restrictions suivantes doivent étre observées. Le non-respect de ces
restrictions pourra entrainer une annulation des obligations légales de Struers.
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7 Fabricant

Le fabricant décline toute responsabilité en cas d’erreurs dans le texte
et/ou les illustrations dans ce mode d’emploi. Les informations contenues
dans ce mode d'emploi pourront subir des modifications ou des
changements sans aucun avis préalable. Certains accessoires ou piéces
détachées, ne faisant pas partie de la présente version de 'équipement,
peuvent cependant étre mentionnés dans le mode d'emploi.

Le fabricant ne sera considéré comme responsable des effets sur la
sécurité, la fiabilité et la performance de 'équipement que si ’équipement
est utilisé, entretenu et maintenu conformément aux instructions du mode
d’emploi.
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